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Giilsan AXUNDOVA*
AZORBAYCANIN VO BOYUK BRiTANiYANIN TOPONIMLORINIiN
LINQVISTIK TOHLILI
XULASO

Mogalo Azerbaycanin vo Boyiik Britaniyanin toponimlorinin hartorafli
lingvistik tohliline hasr olunmugdur. Toponimlor xalqin tarixini, adst, anonslarini,
miixtolif marhalolordo yerdoyigmolorini 6ziinds giizgii kimi oks etdirir vo eyni
zamanda zongin dil materiali toqdim edirlor. Azorbaycanin vo Boyiik Britaniyanin
toponimlorinin struktur semantik tohlili gostordi ki, hor iki dilde onlar1 {i¢ qrupa
bolmok olar: sados, diizoltma, miirakkeb. Miiroakkab toponimlarin igerisinds cografi
nomenli toponimlar {istiinliik togkil edirlar.

Acar sozlor: foponimik sistem, tarixi aspekt, ananalar, arazi, diinyanin dil
manzarasi, diizaltma toponim.

Cografi adlarin va yaxud toponimiyanin linqvistik tohlili miiasir dil¢iliyin on
aktual problemlorindon sayilir. Vo bu da tesadiifi deyil, ¢iinki toponimiya hom
hamin arazide yasayanlarin tarixi, hom do bu arazids yasayanlarin dillari hagqqinda
qiymsotli material toqdim edir. B.A.Serebrennikovun tabirincs desak, “toponimik v
hidronimik adlarin dyrenilmasi hom dil¢i, hom tarixgi-etnoqraf, hom do arxeoloq
iiclin boyiik maraq kesb edo bilor... Miirokkeb so6zlor kimi, toponimik vo hi-
dronimik adlar 6zlarinds hazirki dévrde mévcud olmayan, lakin bu adlarda miiha-
fizo olunmus sézlori ehtiva edos bilar” (15, 5.50).

Bizim todqiqatin obyekti Azorbaycanin vo Boyiik Britaniyanin toponimik
laymin dyranilmasidir. Bu baximdan Boduen de Kurtenenin bir fikri boyiik maraq
dogurur: “Biz miixtslif dillori onlarin gohumlugu vo yaxud onlar arasinda har hansi
olagolorin mdvecud olub-olmamasindan asili olmayaraq miiqayise eds bilorik. Lakin
buna baxmayaraq biz hom tarixi, hom do cografi cohatdon bir-birine yad olan
dillordo belo daim eyni cohatlori, eyni doyisikliklori, eyni tarixi proseslori vo
bagqalasmalar1 miisahido eds bilarik™ (12, 5.37).

Dogrudur, har iki srazide mdvcud olan toponimlarin névlerinin kemiyyasti
miuxtalif ola bilor, lakin onlarin funksional baximdan imumi cohatlori tstiinlik
togkil edir vo bu da olduqgca aktualdir, “¢iinki miixtalif dillorde mévcud olan
iimumi, universal xiisusiyyatlor insan tofokkiirii {i¢iin forgli olan cohotlordon daha
iistiin va daha saciyyavidir” (18, s.39).

* AMEA Nosimi adina Dilgilik Institutunun Hind-Avropa dilleri s6bosinin aparici elmi isgisi,fil.i.f.d.,
dosent
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Bu baximdan bir-birindon olduqca uzaq yerloson Azorbaycanin vo Boylik
Britaniyanin toponimiyasinda miisahido edilon iimumi cshatlor diinyanin dil
meanzarasinin iimumiliyi ilo va insan tofokkiiriiniin {imumiliyi ile izah olunur.

Molumdur ki, toponimik sistem bir ¢ox asrlor orzinds va bir ¢ox dillarin
tosiri naticosindo formalasaraq, hazirki dovrdo xiisusi adlar toplusunu togkil edir.
Bizim todqiqat obyektimiz, geyd olundugu kimi, Azerbaycanin vo Boylk
Britaniyanin toponimiyasidir. Qeyd etmok lazimdir ki, topoonomastikonun
mahiyysti onlarin todqigqinde hom linqvistik, hom do tarixi aspektlorin nazora
almmasini tolob edir, ¢linki “toponimiya na dilgiliys, no do tarixi elmlors aid
deyildir, o miistoqil elmdir” (11, s.11).

Bununla bels, toponimlorin struktur toskilinin Oyranilmasindo cografi
meyarin da rolu olduqgca boylikdiir. Belolikla, toponimlor miirokkab sistemdir vo
onlarin tadqiqi ti¢ elmin qovusugunda, yoni dilgilik, tarixi cografiya vo homin
orazinin tarixi osasinda miimkiindiir. Toponimlor xalqin tarixi, ananalori, adotlori
haqqinda, har hans1 bir tarixi hadisenin oldugunun yegana bir siibutu kimi ¢ixis edo
bilarlor. Masalon, Boyiik Britaniyadaki Pada, Cippa, Cynehild toponimlari yalniz
gadim abidslorin  mévcudluguna goéra tammirlar, o ciimlodon Paddington,
Choppenham, Kenilworth vo s. (20). Eyni zamanda Azorbaycan orazisindoki
Ganca, Savalan, Padar, 9rablar, Qaraqoyunlu, Maraga vs s. toponimlarini izah
etmok yalniz tarixi faktlarin nozere almmasi sortilo miimkiindiir, onlarin
etimologiyasini miiayyan etmak miimkiindiir.

Nasillor va tayfa birliklori miioyyon orazide maskunlagirdilar vo bu oraziys
sonralar noslin adi verilirdi vo yaxud noslin, tayfanin bas¢isinin adi verilirdi,
masalon, Reading (horfi olaraq Redda naslinden olanlar), Dagenham (Daggen
naslindon olanlar) (7, s.22).

Hom Azorbaycanin, hom do Boylik Britaniyanin toponimiyasinda o6ton
asrlorin patriarxal qanunlarindan irali golon kisi adlarindan formalasmis toponimlor
movcuddur. Misal {igiin Azarbaycan orazisindoki kisi ad ve familiyalarindan amola
golmis asagidaki cografi adlar1 gostermak olar:

Abdinli (oykonim, Agdam rayonu), Abigabad (oykonim, Caslilabad rayonu),
Mesadilar (oykonim, Calilabad rayonu), Mammadxanli (oykonim, Masall1 rayonu),
Mommadqgasimli (oykonim, Zardab rayonu) (3, 9; 4, s.104).

Hom Azarbaycanin, ham do Boyilik Britaniyanin toponimiyasinda dini
etiqadlarla bagli cografi adlar genis islokliya malikdir. Miivafiq olaraq Boyiik
Britaniyanin onimlarinin torkibinds xristianligla bagli qodim ingilis s6zlori askar
olunur, Azorbaycan orazisindo iso islam dinino aid nominativ vahidlor —
toponimlor askar olunur, masalon: Boylik Britaniya orazisindo Westminster,
Whitechurch, St. Ives kimi toponimlor xristian dini ilo slagedar leksik vahidlori
ehtiva edir.

Azorbaycan arazisinds isa agsagidaki komonim, oykonim va hidronimlar bu
yerlordo miisslman dinin  yayilmasinin  bariz niimunasidir, masalon:
Imamaqulukond (oykonim, Qusar rayonu), Imamverdili (oykonim, Beylogan
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rayonu), Islamdag (oronim, Sumgqayit sohori orazisindo) (3, s.258, 261);
Mollamammadli (oykonim, Bards rayonu) (4, s.116-117).

Ingilis mongoli toponimlordo morfoloji cohotdon sadolosmo  miisahido
olunur. Bu hallarda daha erkon dovrlords bir morfemdon ¢ox ibarat olan cografi
adlar boliinmoz olur va biitovlitkkde qavranilir, masalon: Ogle Ocga’s hill> Care <
clarce slope (7, 5.36).

Baxmayaraq ki, hom Azorbaycan, hom do ingilis mongoli toponimlarin
strukturu asason biresaslidir, onlarda ikissasli toponimlor do az deyildir. Masalon:
ingilis toponimiyasinda Aldington, Burnungton, Buturtow, Houton (7, 5.36).

Bu ingilis monssli toponimlorde ton komponenti “kond”, “yasayis yeri”
monasindadir. Son dovrlords iso bu komponent artiq bu soézlordo “sohor”
monasinda islonir, masalon: Bringhton, Kingston va s.

Elaco do Azarbaycan arazisindeki Mozkand (oykonim, Kalbacar rayonu) (3,
s.117); Soruscay (hidronim, Lerik rayonu) (4, s.195), ikissasli vo yaxud
ikikomponentlidirlor. Eyni zamanda, ingilis dilinde komponentlorin boliinmesini
nazora alsaq, bir daha vurgulamaq isterdik ki, qeyd olunan komponentlor he¢ do
homiso semantik cohotdon aydin olmur, bozon onlar miiasir morhslodo daha
miirokkob formada izah oluna bilor. Masolon, ingilis dilindoki Ashfield iki
ohamiyyat kosb edon torkib hissoys boliiniir vo miirokkeb s6z vo ya miirokkob
toponim sayilmalidir. Bu xiisusda Ashover toponimi xiisusilo qeyd olunmalidir.
Ikinci komponentin miiasir ingilis dilindoki over sozii ilo izah etmok dogru deyil,
bu komponent gadim ingilis dilindoki ofer — yamac, topa sozii ilo baghdir (7, s.36).

Belaliklo, naticoys golirik ki, ingilis mongsali toponimlorin vo asason do
ikiasasli toponimlori avtomatik olaraq iki hissoys boliib komponentlorin izahini
vermak olmur. Burada bir sira istisna hallar da mévcuddur, bu toponimler ¢ox
zaman aydin semantikaya malik olmur, onlarin etimologiyasi, interpretasiyasi
¢otinlogir. Bu hal Azarbaycan toponimlorinde do miisahide olunur, onlar he¢ do
homiso aydin semantikaya malik olmurlar. Masalon: Azarbaycandaki Qarabag
(oykonim, Agsu rayonu, Abseron yarimadasi) (4, s.23), Qaragoyunlu (oykonim,
Agsu rayonu, Bards rayonu, Qubadli rayonu, Samkir rayonu (4, s.30), Qarapapaq
(oykonim, Qazax rayonu) (4, s.34) 6z torkiblorina gora asanligla boliina biler vo
semantikas1 da aydm goriine bilor. Lakin bu asanliq yalmiz sothi baxisdandir,
onlarin izahinda daha diqqatli olmaq lazimdir. Bu elliptik toponimlari ilk baxigdan
“obyekt adlarindan amoals golmis”, “heyvan adindan amals goalmis”, “asya adindan
omolo golmis” hesab etmok olar. Lakin qeyd etmok lazimdir ki, bunlarin ticti do
etnonimdon omolo golmis toponimlordir, onlarin asasimi etnonimlor togkil edir (4,
s.23, 30, 34).

Belaliklo, Azarbaycan dilindoki bir sira toponimlarin semantik cohotdon vo
etimoloji izahimt vermok {igiin yalmz dilgilik faktlarmi deyil, hemg¢inin
etnografiyanin faktlarin1 da nazardan kegirmok lazimdir.

Tarixon hom Azorbaycan, hom do ingilis monsali toponimlor miioyyan
monaya malik, semantik cohotdon osason anlasila bilon komponentlordon amalo
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golmiglor. Burada biz ikikomponentli toponimlori noazoerde tuturuq. Artiq
toponimlorin yaranmasinin ilkin merhslslerinds miirakkeb toponimler yaranir ki,
onlarin izahi torkib hissalorinin izahi ilo gortlonir. Semantik analizin osasini bu
torkib hissalorin, yani bu komponentlorin monasiin agkar edilmosi togkil edir. Bu
baximdan biz hom Azorbaycan, ham do ingilis dilinde genis yayilan cografi
nomenli toponimlori nazords tuturuq. Masolon: ingilis dilindeki asagidaki
toponimlori Nothinghill, Worcestershire, Burminghom, Cambridge, Yorkshire
yalniz cografi nomenin manasinin nazars alinmasi vasitasils izah etmak olar.

Azorbaycan orazisindoki “soffaf” semantikali toponimlorin torkibinde olan
cografi nomenlor bu vo ya digor cografi adin ndviinii bildirir, messlon: Qovurarx,
Girdmangay, Qarabulaqgay, Qarabulag, Qusargay, Qaracay, Xanqobu, Hosansu,
Qaramanarx, Agbulaqcay, Olicanarx va s.

Azorbaycan v ingilis mangali toponimlorin qurulusuna goaldikds iso, onlari
asagidaki qruplara bolmak olar:

1. Sads cografi adlar (simple place names). Bu toponimlor bir elementdon
ibaratdilor. Bu qrupa bir asasdan ibarst olan adlar daxildir, masoalon: ingilis dilinds:
Bath, Cloth (20). Hom Azorbaycan, hom do ingilis toponimiyasinda bu ndv
qurulusda olan toponimlar azliq teskil edirler, masaslon: Azarbaycan dilindo Saki,
Bordo, Qazax, Susa, Tovuz, Zoyom, Padar, Nehrom, Oxud, Orab, Zeyvs (6, s.20).

2. Hom Azorbaycan, hom do Boyiik Britaniya orazisinds ingilis
toponimiyasinda diizoltmo (derived affixed place names) daha genis yayilmigdir.
Bu cografi adlar bir asasdan va toponimik suffiksden vo yaxud Azasrbaycan dilindo
sokilcidan ibaratdir, masalan, ingilis dilinde Oakleigh, Forwich, Clifford, Elmstead.
Azoarbaycan dilinds bu gabilden olan agagidaki toponimlori gostarmak olar: Kilsali
(oykonim), Mascidli (oykonim), Vangli (oykonim) (5, s.172). Moranlh (oykonim),
Moruglu (oykonim) (5, 5.172).

Qeyd etmok lazimdir ki, hom Azarbaycan, hom ds ingilis toponimiyasinda
sado va diizaltmo toponimlar azliq toskil edirlor, kamiyyatlori digar (miirakkab)
ndva nisbaton asagidir. Bu orazilorde miirokkab toponimlorin islonms tezliyi daha
iistiindiir.

3. Bu grupa miirakkab, yani iki kkdon (asasdan) ibarat olan toponimlar dax-
ildir. Azarbaycan dilinds miirakkab, ingilis dilindo miivafiq olaraq composite place
names, iki asasdan ibarat olur, mosalon, Beambridge, Ninebanies (20).

Azorbaycan toponimiyasinda iki vo daha ¢ox komponentdon ibarat olan
toponimlor ¢oxluq togkil edirlor, masalon: Pasaoba (oykonim), Davudova (oykon-
im), Malikkond (oykonim), Motudora (oykonim), Agakisibayli (oykonim), Do-
vlatbayli (oykonim), Diiztahirova (oykonim), Danagibasi (oronim), Dal Dikqal
(oronim), Domiraparangay (hidronim) (3, s.148, 158).

Ingilis toponimiyasinda da bir nego leksemdon vo yaxud bir nego osasdan
ibarat olan cografi adlar mévcuddur, bazon onlara atributiv slamsat slava olunarag,
formalasirlar, masalon: Cool As ton, Cold As ton (20).
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Azorbaycanin vo Bdyiik Britaniyanin toponimiyasini daha dorindon tohlil
edorken biz maraqli bir fakti vurgulamaq istordik. Bu orazilorin miirokkob
toponimlorinds binar oppozisiya vo yaxud binar okslik prinsipi Oziinii gostorir.
Toponimiyada binar oppozisiya bir-birindon forqlondirmok mogsadi ilo osas
leksemdon vo antonimik toyinlordon ibarst miirokkeb onomastik vahidlorin
qarsilasdirilmasidir (14, s.42; 1, s.97).

Binar oppozisiya vo yaxud binar sistem oksor Hind-Avropa va tiirk dillerinin
toponimiyasi ii¢lin saciyyavidir, mosalon, ingilis toponimiyasinda Little — Great,
East — West, North — South, Lower — Upper, Inferior — Superior yiiksok islokliya
malikdilor. Masolon: Little Switzerland — Great Switzerland, Great White Way —
(area in New York) — Little White Way, Eastern Europe — Western Europe va s.
(19, 5.89).

Binar oppozisiya rus toponimiyasina da xasdir, masalon: CeBepHoe 03epo —
OxHoe o3epo (Rusiya), pexka Manast JIyrna — Bonberias Jlyrna (Rusiya), peka
Yépnast peuka — bemas peuka (Rusiya); . Crapas uromniaap — HoBast miomans
(Rusiya) (14, 5.42).

Azorbaycanin, Dagistanin vo digor homsarhod regionlarin toponimlarinin
tohlili gosterir ki, onlarda binar oppozisiya toskil edon tosviri (deskriptiv) element-
larin rolu olduqca 6namlidir ve iglonmo tezliyi olduqca yiiksokdir, miigayiso edin:
Aggol — Qaragdl (Azerbaycan, Dagistan, Giirciistan, Ermanistan).

Asagi Yataq (oykonim) — Yuxari Yataq (Dagistan); Asagi Arxit (oykonim) —
Yuxar1 Arxit (Dagistan); Boyiik Dohna kondi — Kigik Dohno kondi (Azarbaycan)
(16, 5.100, 117); Kohna Qislaq kendi — Yeni Qislaq kondi (2, 5.60).

Toponimik materialin tohlili gdstorir ki, miirokkab toponimlor vo yaxud
kompozit toponimlorde nomenklatur terminlor vo ya apelyativler toyin rolunu
oynayaraq, sifatlor vasitasilo konnotasiya olunur vo binar oppozisiya yaranir. Qeyd
etdiyimiz deskriptiv elementlor mévcud odabiyyatda “kvalifikativ”’ hesab olunur,
¢linki obyektin saciyyasinin verirlor (14, s.106, 108). Onlar1 hamginin toponimik
epitetlor do adlandirirlar (9, s.88).

Maraqlidir ki, deskriptiv elementlor diinya dillorinin toponimiyasinin
oksariyyatine maxsusdur. Masalan, 15 diinya dillerinin toponimiyasini tadqiq edon
A.P.Vasilevi¢ rong bildirme ndqteyi-nezorinden tohlil edorken elo bir noticoys
golmisdi ki, xromatonimlorin 95% (bu termini A.P.Vasilevi¢ 6zii elma gotirmisdir)
4 dil arasinda paylasilir: ingilis, fransiz, alman vo rus (8, s.93).

Rong bildiron kvalifikativlor vo yaxud deskriptiv elementlor Azarbaycan
toponimiyasina da xasdir, miiqayiss edin: Agqaya kondi — Qaraqaya kondi, Agdag
dag1 — Qaradag dagi, dorasi (17, s.88).

Burada homginin qeyd etmok istordik ki, ingilis toponimiyasinda
Azorbaycan toponimiyasindan forqli olaraq, s6zonlori bdyiik rol oynayirlar. On-
larin funksiyas1 adlandirilan obyektin daha daqiq bildirilmesidir. Bu miirakkob
toponimlords under s6ziiniin islonms doracasi yiiksokdir, mosalon: Ashton under
Hill. Thorp under stone.
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Bu sdzonlorinin istiraki miixtolif morfoloji struktura malik olan cografi
adlarda miisahido olunur, mosalon: Underriver, Underskiddow. Bununla
borabar demsak olar ki, ingilis toponimlarinds onlarin evolusiyasi ilo slagadar olar-
aq, hal-hazirda prefikslori vo s6zonlorini forqlondirmok olmur. Masalon: at qadim
ingilis dilinds toponimyaratmada bdyiik islonma tezliyina malik olmusdur (qodim
ingilis et), miiasir ingilis dilinde ¢ox vaxt forqlondirilmir. Masalon, miiasir ingilis
dilindoki Atwich, Atworth kimi toponimlords realliqda s6zonii kimi forqlondiril-
mir, onunla alaqasi yoxdur, sadacs xiisusi adin rudimentidir.

Belalikls, geyd olunmalidir ki, hom Azarbaycan, hom ds Bdyiik Britaniyanin
toponimiyasi dilin leksik sistemindos xiisusi yer tutaraq miioyyon imumi vo spesifik
xiisusiyyatlora malikdirlor. Bu toposistemlords xiisusiyystlorin oxsarligi insanlar
ohats edon diinyanin dil monzarasinin identik qavranilmasi ils izah oluna biler.
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JUHIBUCTUYECKHUI AHAJIN3 TOIOHUMOB A3BEPBAMI)KAHA U
BEJIMUKOBPUTAHUU
PE3IOME

CraThsl TOCBSIIEHA BCECTOPOHHEMY JIMHIBUCTUYECKOMY aHAIHU3y TOIO-
HUMOB A3sepOaiimkana 1 BenuxoOputannu. TOMOHMMBI Kak 3€pKajo OTPaXKaroT
HCTOPHIO HApOJa, €ro 00blYan U TPAJULUK, a TAKKE NEPECETICHNsI B Pa3HbIE UCTO-
pHUUYECKHE TIEPHOAbI M HPEACTAaBIISIOT OOraThlil S3bIKOBOM Marepui. CTpyKTypHO-
CEeMaHTHYECKHH aHAJIN3 TOMMOHUMOB A3epOaiikana u BeaukoOpuTaHUU TI03BOINI
Pa3aeNnuTh UX HAa TPU TPYIIIBL: MPOCTHIE, TPOU3BOJHBIE U CIOXKHBIE. Cpean CI0oXK-
HBIX TOTIOHMMOB IPe001aJat0T TOMOHUMBI € Teorpad)u4eckuM HOMEHOM.

KiroueBbie cJI0Ba. monoHumuueckas Cucmemda, UCHOPUYECKUl ACHeKm,
mpaouyuu, meppumopus, A36lK08ds. KAPMUHA MUPA, NPOU3EOOHbII MONOHUM.

LINGUISTIC ANALYSIS OF TOPONYMS OF AZERBAIJAN AND
GREAT BRITAIN
SUMMARY

The paper is dedicated to the manysided analysis of toponyms of Azerbaijan
and Great Britain. Toponyms as a mirror reflect the history of the people, their tra-
ditions and customs, the replacements at different stages of history presenting a
rich linguistic material. Structural-semantic analysis of toponyms of Azerbaijan
and Great Britain give the possibility to divide them into three groups: simple, de-
rived, complex. Among the complex ones prevail toponyms with geographical no-
men.

Key words: toponymic system, historical aspect, traditions, territory,
world’s linguistic picture, derived toponym
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